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I	 Bezpečnosť
Pred použitím vašej novej náhlavnej súpravy si prosím prečítajte 
nasledujúcu časť obsahujúcu dôležité bezpečnostné a zákonom 
vyžadované informácie, ako aj informácie o nabíjaní a batérii.
Upozornenie: 
Varovanie! Nebezpečenstvo výbuchu v prípade výmeny batérie za 
batériu nesprávneho typu. 
Batéria nesmie byť pri používaní, skladovaní alebo preprave vystavená 
extrémne vysokej ani nízkej teplote alebo nízkemu tlaku vzduchu vo 
vysokej nadmorskej výške.
Výmena batérie za batériu nesprávneho typu môže spôsobiť jej 
výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.
Vhodenie batérie do ohňa či jej vloženie do rozohriatej rúry alebo jej 
rozdrvenie či rozrezanie môže spôsobiť jej výbuch.
Ponechanie batérie v prostredí s extrémne vysokou teplotou môže 
spôsobiť jej výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.
Vystavenie batérie extrémne nízkemu tlaku vzduchu môže spôsobiť 
jej výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.
Náhlavná súprava a adaptér by sa nemali pripájať k napájaciemu 
zdroju, ktorého výstupný výkon je vyšší ako 15 W (tzn. napríklad 
napätie 5 V a jednosmerný prúd 3 A).

I	 Prispôsobenie
Zacvaknite ľavú a pravú mušľu do hlavového mosta tak, aby vám 
náhlavná súprava čo najlepšie sedela a mohla vám čo najkvalitnejšie 
sprostredkovávať zvuk. Posunutím mušlí sa hlavový most dokáže 
prispôsobiť trom veľkostiam hlavy (malé, stredné a veľké). Ak chcete 
zmeniť pozíciu mušle, zatlačte na jej vyčnievajúcu časť a vyberte 
mušľu z hlavového mosta.

S

M

L
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I	 Pripojenie 
Pripojenie k Xboxu 
1. Zvoľte režim Xbox, ako je to znázornené na nasledujúcom  
   obrázku:

	  
2. Zapojte bezdrôtový USB adaptér do USB-A portu na hornej  
    strane základne. 

	  
3. Pomocou dodaného kábla pripojte základňu k USB-A portu  
    konzoly.

Xbox OneXbox Series X|S



SK /

5

 
4. Eventuálne zapojte bezdrôtový USB adaptér priamo do  
    niektorého z USB-A portov konzoly a základňu používajte len ako  
    nabíjaciu stanicu pre náhlavnú súpravu.

	  
2. Zapojte bezdrôtový USB adaptér do USB-A portu na hornej  
    strane základne.  

Xbox OneXbox Series X|S

     Pripojenie k PS4 / PS5 / PC / Switchu  
1. Zvoľte režim PC, ako je to znázornené na nasledujúcom obrázku:
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3. Pomocou dodaného kábla pripojte základňu k USB-A portu  
    konzoly alebo počítača.

 
4. Eventuálne zapojte bezdrôtový USB adaptér priamo do  
    niektorého z USB-A portov konzoly alebo počítača a základňu  
    používajte len ako nabíjaciu stanicu pre náhlavnú súpravu.

konzola
PlayStation 5®

konzola
PlayStation 5®
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I	 Nabíjanie náhlavnej súpravy 
Náhlavnú súpravu môžete nabíjať prostredníctvom základne 
alebo pomocou dodaného USB-C kábla. 
1. Potom, ako základňu pripojíte ku konzole alebo počítaču,  
    umiestnite náhlavnú súpravu do základne podľa obrázku nižšie.

Poznámka: Ak je základňa pripojená ku konzole alebo 
počítaču, náhlavná súprava sa po vybratí zo základne 
automaticky zapne.

LED kontrolka na základni sčervenie pre potvrdenie toho, že náhlavná 
súprava je pripojená ku základni a nabíja sa. Po dokončení nabíjania LED 
kontrolka zhasne.

Úplné nabitie náhlavnej súpravy prostredníctvom základne môže trvať až 
štyri hodiny.
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2. Náhlavnú súpravu môžete nabíjať tiež pripojením nabíjacieho 
USB-C kábla priamo k ľavej mušli. Používajte iba kábel 
dodávaný s náhlavnou súpravou a súpravu nabíjajte len  
z konzoly alebo počítača.

Pri použití kábla trvá úplné nabitie náhlavnej súpravy len dve 
hodiny. 
LED kontrolka na ľavej mušli náhlavnej súpravy informuje 
o stave batérie takto:
Červené LED svetlo – nízka úroveň a batéria sa nabíja.
Žlté LED svetlo – stredná úroveň a batéria sa nabíja.
Zelené LED svetlo – vysoká úroveň a batéria sa nabíja.
Zhasnuté LED svetlo – batéria je úplne nabitá.

Tlačidlo pre voľbu režimu

Multifunkčné tlačidlo

Ovládanie hlasitosti

LED kontrolka 
Tlačidlo pre zapnutie/vypnutie
Port USB-C
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I	 Zapnutie a vypnutie 
Stlačte a po dobu troch sekúnd podržte tlačidlo pre zapnutie/
vypnutie.

I	 Ovládanie hlasitosti 
Hlasitosť môžete zvýšiť alebo znížiť pomocou kolieska na ovládanie 
hlasitosti. Pri dosiahnutí maximálnej hlasitosti budete počuť 
zvukové upozornenie.

I	 Stlmenie mikrofónu 
Mikrofón je možné stlmiť jeho priklopením k mušli, a preto: 
Ak je rameno mikrofónu dole, je mikrofón aktívny.  
Ak je rameno mikrofónu hore, je mikrofón stlmený.

I	 Bezdrôtové režimy  
Náhlavná súprava disponuje tromi rôznymi režimami 
bezdrôtovej komunikácie: 
 
      1. USB (herný) režim: 
 
V tomto režime komunikuje náhlavná súprava len prostredníctvom 
bezdrôtového USB adaptéra. Bluetooth spojenie je vypnuté,  
a preto nebudete pri hraní vyrušovaní. 
 
     2. Duálny režim: 
 
V tomto režime je náhlavná súprava pripojená súčasne  
k bezdrôtovému USB adaptéru a Bluetooth zariadeniu. Majte na 
pamäti, že v tomto režime môžete prepínať medzi zvukom  
z konzoly/počítača a Bluetooth zariadenia, nemôžete ale počuť 
oba zdroje zároveň.

	 V prípade prichádzajúceho hovoru bude zvuk prenášaný 
prostredníctvom bezdrôtového adaptéra pozastavený a vy budete 
počuť upozornenie na prichádzajúci hovor. Na prijímanie  
a ukončovanie hovorov slúži multifunkčné tlačidlo. 
 
     3. Bluetooth režim:

     V tomto režime komunikuje náhlavná súprava iba s Bluetooth 
zariadením. Spojenie s bezdrôtovým adaptérom je vypnuté.

I	 Ako prepínať medzi režimami? 
Ak chcete prepnúť z jedného režimu na druhý, stlačte jedenkrát 
tlačidlo pre voľbu režimu. Po troch stlačeniach sa náhlavná súprava 
vráti späť k prvému režimu. 
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I	 Ako spárovať náhlavnú súpravu? 

Tlačidlo pre voľbu režimu

Multifunkčné tlačidlo

Ovládanie hlasitosti

LED kontrolka
Tlačidlo pre zapnutie/vypnutie
Port USB-C

          • Pri použití bezdrôtového USB adaptéra: 
 
Náhlavná súprava je s priloženým bezdrôtovým USB adaptérom spárovaná 
už z výroby.

Ak by ste potrebovali náhlavnú súpravu z nejakého dôvodu spárovať znovu, 
presvedčte sa, že sú splnené nasledujúce požiadavky:

     - Bezdrôtový USB adaptér je pripojený ku konzole alebo počítaču. 
- Náhlavná súprava je vypnutá.

Stlačte a po dobu dlhšiu ako šesť sekúnd podržte tlačidlo pre zapnutie/
vypnutie, kým nebudete počuť hlasové oznámenie: „Pairing USB“ (párovanie 
USB). LED kontrolka na náhlavnej súprave bude počas párovania blikať 
fialovo. 

V prípade úspešného spárovania budete počuť hlasové oznámenie: 

     - „Connected“ (pripojené) v USB (hernom) režime. 
- „USB connected“ (USB pripojené) v duálnom režime. 

V prípade neúspešného spárovania budete počuť hlasové oznámenie: 
„USB pairing failed“ (párovanie USB zlyhalo). V takomto prípade párovanie 
zopakujte a predtým sa uistite, že sú splnené vyššie uvedené požiadavky.
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          • Pri použití Bluetooth:

Ak chcete spárovať náhlavnú súpravu s Bluetooth zariadením, 
presvedčte sa, že je súprava zapnutá. 

Stlačte a po dobu dlhšiu ako šesť sekúnd podržte tlačidlo pre voľbu 
režimu, kým nebudete počuť hlasové oznámenie: „Pairing Bluetooth“ 
(párovanie Bluetooth). LED kontrolka na náhlavnej súprave bude 
počas párovania blikať modro.

V Bluetooth zariadení otvorte „Nastavenie“, prejdite do nastavenia 
Bluetooth a zapnite pripojenie pomocou Bluetooth. V zozname 
dostupných zariadení nájdite náhlavnú súpravu RIG 900 MAX 
a kliknite na ňu.

V prípade úspešného spárovania uvidíte správu na svojom zariadení 
a zároveň budete počuť v slúchadlách hlasové oznámenie: 

   - „Bluetooth connected“ (Bluetooth pripojené) v duálnom režime. 
   - „Connected“ (pripojené) v Bluetooth režime.

V prípade neúspešného spárovania budete počuť hlasové 
oznámenie: „Bluetooth pairing failed“ (párovanie Bluetooth zlyhalo). 
V takomto prípade vypnite vo svojom Bluetooth zariadení pripojenie 
pomocou Bluetooth, vypnite náhlavnú súpravu a párovanie 
zopakujte.

UPOZORNENIE: V duálnom režime je náhlavná súprava pripojená 
ku dvom zariadeniam (bezdrôtovému USB adaptéru a Bluetooth 
zariadeniu), USB adaptér má však pred Bluetooth zariadením 
prednosť.

Keď napríklad prijmete prichádzajúci hovor, komunikácia s USB 
adaptérom bude pozastavená a vy budete počuť volajúceho. 

Po skončení hovoru sa náhlavná súprava automaticky prepne späť na 
USB adaptér.

I	 Multifunkčné tlačidlo 

Krátkym stlačením tohto tlačidla môžete: 

    • Spustiť alebo pozastaviť prehrávanie mediálneho obsahu  
       z pripojeného zariadenia. 
    • Prijať prichádzajúci hovor v prípade aktívneho Bluetooth  
      pripojenia.
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      • U modelov pre Xbox dočasne prepnúť funkciu kolieska pre  
        ovládanie hlasitosti na ovládanie vyváženia hlasitosti medzi  
        zvukom hry a zvukom komunikácie s ostatnými hráčmi.  
        Pre obnovenie funkcie ovládania hlasitosti znovu krátko stlačte  
        multifunkčné tlačidlo alebo sa päť sekúnd nedotýkajte kolieska.

Náhlavná súprava si pamätá posledné pripojené Bluetooth 
zariadenie, takže potom, čo zariadenie pripojíte, bude si ho súprava 
pamätať, aj keď budete prepínať medzi jednotlivými režimami alebo 
súpravu vypnete/zapnete.

Stlačením a podržaním tohto tlačidla po dobu šiestich sekúnd 
môžete:

    • Aktivovať hlasového asistenta v zariadení pripojenom pomocou  
      Bluetooth. 
    • Odmietnuť prichádzajúci hovor.

I     Ako vyladiť nastavenie náhlavnej súpravy? 
Ak sa chcete do nastavenia náhlavnej súpravy ponoriť hlbšie, 
stiahnite si sprievodnú aplikáciu RIG 900 MAX NAVIGATOR  
z Obchodu Play (na zariadeniach s operačným systémom 
Android) alebo obchodu App Store (na zariadeniach s operačným 
systémom iOS). 
Táto aplikácia vám umožní:  

• Rýchlo upravovať až tri zvukové profily v klasickom režime alebo  
    detailnejšie v režime expert: 
     • Nastaviť zisk mikrofónu.  
     • Nastaviť úroveň monitorovania mikrofónu. 
     • Aktivovať ochranu sluchu obmedzujúcu maximálnu hlasitosť  
       slúchadiel. 
     • Upraviť nastavenie ekvalizéru (vrátane možnosti vyberať  
       z niekoľkých predpripravených nastavení). 
     • Určiť predvolený režim komunikácie po zapnutí náhlavnej  
       súpravy. 
     • Vypnúť vybrané zvukové upozornenia a hlasové oznámenia pri  
       používaní náhlavnej súpravy. 

• Zobraziť si sprievodcu vysvetľujúceho, ako aplikácia a náhlavná  
    súprava fungujú. 

• Otestovať náhlavnú súpravu pomocou testovacieho režimu  
    na overenie toho, či všetky tlačidlá, mikrofón a reproduktory  
    v mušliach fungujú tak, ako majú. 

• Vybrať jazyk hlasových oznámení (zo šiestich podporovaných  
    jazykov).
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I     Zákaznícka podpora 
Spoločnosť Nacon poskytuje obmedzenú záruku v dĺžke jedného 
roka (v Severnej Amerike, Austrálii a na Novom Zélande), dvoch rokov 
(v Európskej únii a Spojenom kráľovstve) alebo jedného roka (vo 
všetkých ostatných krajinách a oblastiach). Majte prosím na pamäti, 
že s ohľadom na zákony štátu alebo krajiny, v ktorej ste si výrobok 
zakúpili, môžete mať aj ďalšie práva. Vrelo vám odporúčame, aby 
ste si v záujme preukázania dátumu nákupu tohto výrobku uchovali 
doklad o jeho kúpe. Záručné podmienky nájdete na našom webe. 

www.nacongaming.com

E-mail: support@nacongaming.com

Prehlásenie o zhode
SK. Nižšie uvedené hodnoty ekvivalentného izotropne vyžiareného 
výkonu (EIRP) a frekvenčného pásma vzťahujúce sa k tomuto výrobku sú 
v súlade s požiadavkami smernice 2014/53/EU. 
EIRP: RIG 900 MAX - < 13 dBm 
Frekvenčné pásmo: 2,402–2,480 GHz
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Hlásenie bezpečnostných incidentov (len UK & AU)
Nacon sa zaviazal starať sa o bezpečnosť svojich zákazníkov ochranou 
ich osobných údajov pred neoprávneným zverejnením. Ak máte pocit, že 
došlo k bezpečnostnému incidentu, postupujte prosím nasledovne: 

1) Ako nahlásiť bezpečnostný incident
Pošlite prosím Naconu na e-mailovú adresu support.fr@nacongaming.
com nasledujúce informácie (v angličtine):
•   názov výrobku,
•   dátum nákupu,
•   miesto nákupu,
•   podrobnosti o incidente,
•   miesto, kde boli zraniteľnosť alebo bezpečnostné riziko objavené,
•   podrobný popis krokov nutných k reprodukovaniu zraniteľnosti alebo  
     bezpečnostného rizika, prípadne vrátane snímky obrazovky.

Pri najbližšej príležitosti od nás obdržíte potvrdenie o nahlásení 
bezpečnostného incidentu a až do jeho vyriešenia budete tiež 
dostávať priebežné informácie s aktualizáciami stavu tohto hlásenia.

Ako predmet e-mailu napíšte prosím „Security issue“.

2) Minimálna doba poskytovania bezpečnostných záruk
Bezpečnostné aktualizácie sa poskytujú počas 2 rokov od dátumu 
zakúpenia alebo podľa záruky uvedenej na obale.
Tento proces je pre koncového používateľa bezplatný.

3) Zdieľanie informácií s treťou stranou
Ak sa nahlásený incident týka predajcu alebo softwarovej knižnice, 
vyhradzuje si Nacon právo poskytnúť relevantné podrobnosti príslušnej 
tretej strane bez predchádzajúceho upozornenia zákazníka.
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I	 Technické údaje

• Rozmery výrobku: 
        • Náhlavná súprava: 194 x 204 x 94 mm 
        • Základňa: 160 x 110 x 35 mm

• Čistá hmotnosť náhlavnej súpravy: 294 g

• Čistá hmotnosť základne: 310 g bez USB adaptéra / 320 g s USB  
   adaptérom

• Kapacita batérie: 850 mAh

• Vstupné parametre náhlavnej súpravy: napätie 5 V  800 mA

• Vstupné parametre základne: napätie 5 V  500 mA   

• Približná doba nabíjania: 
        • Priame pripojenie k náhlavnej súprave = 2 hodiny 
        • S využitím základne = 4 hodiny

Na pripojenie základne ku konzole/počítaču alebo k priamemu 
nabíjaniu náhlavnej súpravy odporúčame používať dodávaný USB 
kábel. Kábel zapojte do voľného USB portu v konzole PlayStation®5 
alebo počítači.

Ak chcete používať alternatívny zdroj energie, rešpektujte prosím 
vyššie uvedené vstupné napätie a prúd.

Energia dodávaná pri nabíjaní musí byť v rozmedzí 
2,5 wattu požadovanými rádiovým zariadením a 4,25 
wattu potrebnými k dosiahnutiu maximálnej rýchlosti 
napájania.

1.9 - 2.5
W
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EKOLOGICKÝ NÁVRH
Tento výrobok spĺňa požiadavky ekologického návrhu uvedené v 
nariadení Komisie (EÚ) 2023/826.

Maximálny výkon 
(Spotreba)

Spotreba elektrickej 
energie (režim vypnutia)

Spotreba elektrickej 
energie  
(režim nízkej spotreby)

Režim vypnutia / režim 
pohotovosti aktivovaný

Spotreba elektrickej energie 
(režim pohotovosti v sieti)

Režim čakania v sieti 
aktivovaný

Požiadavka týkajúca sa 
externého adaptéra

Aktivácia a deaktivácia 
bezdrôtovej siete

Postupy aktivácie a deaktivácie 
bezdrôtovej siete nájdete v 
používateľskej príručke.

Pri použití externého adaptéra nesmie 
výstupné napätie/prúd prekročiť  
5 V 500 mA.

< 20 mins

< 20 mins

< 2.0W

< 0.5W

< 0.5W

5W
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